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Ezekiel	2
[Mode	1]
	based	on	the	work	of	Suzanne	Haik-Vantoura	
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	י֣כִּ		םי֤בִרָסָ	

	ה֣תָּאְַו	 6

	םֶ֣הירֵבְדִּמִּו		לאַ		ארָ֗יתִּ	

	המֵָּ֑ה	ּ	וע֔דְָ֣יְו	

	הִֽוֹהְי	

	דעַ	

	חֵַ֥לֹוׁש	

	יבִ֔	

	יָ֥נֹדאֲ	

ּ	ועְׁשָ֣פּ	

ֵל		יִ֛נאֲ	 	ב֔

	ירִ֖מְ	
ּ	ולדְָּ֔חֶי		י֛כִּ		תי֥בֵּ	

ֹכּ		ר֖מַאָ	 	ה֥

֙	םתָֹובאֲוַ	

	יקְֵזִחְו	

	המֵָּ֤ה	

	םֶ֔היֵלאֲ	

֙	םיִנָפ	

	י֑בִ	

	יֵׁ֤שקְ	

ֶהמֵ	 	ם֜

	םֽכָֹותבְ	

	לאַ		ארָ֨יתִּ	

	הָ֥יָה	

	ןבֶ	 	םדָאָ֠	

	י֥כִּ		אי֖בִָנ	

	םאִ	ּ	ו֣עמְְׁשִי		םאְִו	

֣	תָּרְמַאְָו	

	רֶׁ֣שאֲ	ּ	ודרְמָ	

	םֶ֑היֵלאֲ	

	םיִ֗נבָּהְַו	 4

	םידִ֖רְֹומּהַ	

ּזהַ	 	הֶֽ

֙	המֵָּ֙הְו	 5

֖	ךָתְֹוא	

	לאֶ		םִ֥יֹוּג	

	םֹוּ֥יהַ	

	ל֔אֵרְָׂשִי	

	םצֶֶ֖ע	

ֵלֹוׁש		יִ֤נאֲ	֙	ךָתְֹואֽ		לאֶ		יֵ֣נבְּ	 	חַ֨

	ר֥בֵּדַּמִ	
	עמְַׁ֕שאֶָו		ת֖אֵ	

	אֹב֧תָּוַ	 	ךְֽתָֹא	2

	לעַ	
	יָ֑לְגרַ	

ֶלְגרַ		ר֖בֵּדַאֲוַ	 	ךָי֔

ּיוַ		ילַ֗אֵ		ןבֶּ	֙	םדָאָ	 	רמֶאֹ֣ 	יָֽלאֵ	3

	ר֣בֶּדִּ		ילַ֔אֵ		יִנדֵ֖מֲִעתַּוַ	

	ןבֶּ	֙	םדָאָ		דֹ֣מֲע		לעַ	

	י֣בִ		חַּור֗	֙	רֶׁשאֲֽכַּ	

ּיוַ		יָ֑לאֵ	 	רמֶאֹ֖ 2.1
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	יִֽהָו	

	םיִ֣נָפּ	

	ה֣צְֵפּ	

	הָ֣חּולְׁש	

	איִ֥הְו		ה֖בָּותכְ	

	דָ֖י	

	תי֣בֵכְּ		ירִ֑מֶּהַ	

	הֵּנִהְו	

	םיִ֥נקִ		הֶגֶ֖הָו	

	יַ֔נָפְל	

	ירִ֖מֶ	
	יִהתְּ	

	ה֕אֶרְאֶָו	 9

	ׂשֹ֤רְפִּיוַ	֙	הּתָֹוא	 10

ֶלאֵ		לאַ	 	ךָי֔

	ךָיֶֽלאֵ	

ֶלאֵ	 	בּות֣כְָו	ָ	הי֔

	רֶפֽסֵ	

	ר֣בֵּדַמְ	

	ן֥תֵנֹ	

֙	יִנאֲ	

	יִ֖נאֲ	

ֹ	וב֖		תלִַּגמְ	

	רֶׁשאֲ	

	רֶׁשאֲ	

	ת֤אֵ	

	ת֥אֵ	

	רֹוח֑אְָו	

	הֵּנִהְו	

	םדָ֗אָ	֙	עמְַׁש	

ֹכאֱֶו	 	ל֕

	ןבֶ	

	ךָיִ֔פ	

	יָ֑לאֵ	

	ה֣תָּאְַו	 	םאְִו	ּ	ולדְָּ֑חֶי		י֥כִּ		ירִ֖מְ		המֵָּֽה	8

֤	תָּרְבַּדְִו	 7

	םֶ֤הירֵבְדִּמִ	

	י֛כִּ		תי֥בֵּ		ירִ֖מְ		המֵָּֽה	

	םי֖בִּרַקְעַ		ה֣תָּאַ		בֵׁ֑שֹוי	

	תאֶ	֙	ירַבָדְּ		םֶ֔היֵלאֲ		םֽאִ	ּ	וע֖מְְׁשִי	

	םֶ֣היֵנְפּמִּו		לאַ		תָ֔חתֵּ	

	ךְתָֹ֔וא		לאְֶו	

	לאַ	֙	ארָיתִּ	

֙	םיִנֹולּסְַו	

2


